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AVVISO AI DOCENTI PER CORSI LINGUISTICI IN INGLESE LIVELLO B1 E CLIL Codice 

di progetto M4C1I3.1-2023-1143-P-29511 CUP D24D23003160006 LA DIRIGENTE  

OGGETTO: Piano nazionale di ripresa e resilienza, Missione 4 – Istruzione e ricerca – Componente 1 – 

Potenziamento dell’offerta dei servizi di istruzione dagli asili nido alle università – Investimento 3.1 “Nuove 

competenze e nuovi linguaggi” della Missione 4 – Componente 1, finanziato dall’Unione europea  

 

Avviso ai docenti per l’ammissione ai percorsi formativi di lingua e di metodologia di durata 

annuale finalizzati al potenziamento delle competenze linguistiche e metodologiche di 

insegnamento dei docenti in servizio (intervento B) 

CORSO LINGUISTICO IN ITALIANO LIVELLO INGRESSO B2 

Titolo del Progetto: Meran Stadt: tesori linguistici and STEM-skills 

CUP I34D23004260006 

 

LA DIRIGENTE SCOLASTICA 

VISTO L’investimento 3.1: di cui alla missione 4 - Istruzione e ricerca- Componente 1 - Potenziamento 
dell’offerta dei servizi di istruzione: degli asili nido delle Università Investimento 3.1: Nuove Competenze e 
nuovi linguaggi – Azioni di potenziamento delle competenze STEM e multi linguistiche (D.M. 65/2023);  

VISTO il Decreto di riparto delle risorse tra le istituzioni scolastiche in attuazione della linea di investimento 
3.1 “Nuove Competenze e nuovi linguaggi” nell’ambito della Missione 4 – Istruzione e Ricerca – 
Componente 1 – “Potenziamento dell’offerta dei servizi di istruzione: dagli asili nido alle Università” del 
Piano nazionale di ripresa e resilienza finanziato dall’Unione europea – Next Generation EU;  

VISTO il Piano Triennale dell’Offerta Formativa adottato dal Consiglio d’istituto in data 19 dicembre 2023;  
 
VISTO il programma annuale 2024 approvato dal Consiglio d’istituto in data 19 dicembre 2023;  
 
VISTO il progetto e l’accordo di concessione “Meran Stadt: tesori linguistici and STEM-skills” sottoscritti 
digitalmente dalla dirigente scolastica e dal Coordinatore dell’Unità di Missione del PNRR prot. n. 
U.0027358.26-02-2024- prot.n. interno 565 
 
VISTO il decreto n. 36 del 28 febbraio 2024 della Dirigente scolastica di assunzione in bilancio dell’importo 
del progetto, prot. n. 568 
 

VISTO il decreto dirigenziale prot. 588 del 29/02/2024 di avvio del progetto Meran Stadt: tesori linguistici 
and STEM-skills competenze STEM e multi linguistiche (D.M. 65/2023); CONSIDERATO che tale progetto 
comprende l’attuazione dell’ INTERVENTO B) Realizzazione di percorsi formativi di lingua e di metodologia 
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di durata annuale, finalizzati al potenziamento delle competenze linguistiche dei docenti in servizio e al 
miglioramento delle loro competenze metodologiche di insegnamento; 

VISTO l’avviso di selezione prot.n. 590 del 29/02/2024 

VISTO la graduatoria prot.n. 658 del 07/03/2024  

VISTO il decreto n. 56 affidamento incarico prot. n. 779 del 21/03/2024 

CONSIDERATO che i percorsi sono diretti ai Docenti dell’Istituto così distinti:  

• n.1 percorso di lingua italiana per il raggiungimento del livello C1 del QCER riservato a complessivi 
n. min. 5 e mass. 15 docenti (...)"; 

INVITA 

I Docenti interessati ad aderire al percorso formativo sopra illustrato e di seguito dettagliato.  

Descrizione 

il corso, destinato a chi è già in possesso di una discreta conoscenza dell’italiano, si prefigge di perfezionare 
le competenze linguistiche dei corsisti per permettere loro di raggiungere il livello C1 del Quadro Comune 
Europeo di Riferimento per le Lingue. 

Articolo 1 Contenuti e articolazione dei Corsi:  

Lingua ITALIANA Livello di ingresso B2: perfezionamento della abilità comunicative orali (parlato 
monologico e dialogico) e scritte, relativo ampliamento lessicale, analisi dei generi testuali, ripresa e 
approfondimento degli aspetti grammaticali. 

Modalità di Svolgimento: Il corso si articola in lezioni in presenza. 

Numero di corsi che si prevede di attivare e numero di docenti che si prevede di formare in merito ai corsi 
annuali di formazione linguistica per docenti in possesso di un livello di conoscenza linguistica pari al B2 del 
QCER B2  

Livello QCER Numero percorsi Numero docenti Lingua  

B2 (ingresso) - C1 N. Percorso da 30 ore min. 5 mass. 15 italiano 

Articolo 2 - Requisiti di ammissione  

Possono partecipare alla selezione i candidati sotto elencati:  

LIVELLO B2 Docenti con contratto a tempo (in)determinato attualmente in servizio nell’istituto;  

Articolo 3 – Allegati all’avviso di selezione  

Le istanze di ammissione dovranno essere presentate esclusivamente tramite il modello allegato tramite 
email all’indirizzo ssp.meranstadt@schule.suedtirol.it oppure in segreteria brevi manu entro e non oltre il 
19/04/2024 alle ore 12,00.  

Allegati: - modello di istanza di candidatura.  

 

LA DIRIGENTE SCOLASTICA  

Birgit Eschgfäller  

Firmato digitalmente 
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(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   BIRGIT ESCHGFAELLER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-SCHBGT86E71F132Q

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  16b1f9f

unterzeichnet am / sottoscritto il:   02.04.2024

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 02.04.2024 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 02.04.2024
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